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Zusammenfassung

Neue purell-Artikelnummer (ab 01.07.2023): 1109296
Material: Aluminium

Einfacher Pumpenwechsel durch Frontentnahme
Zuverlassiger, robuster und autoklavierbarer Metallspender
Aus eloxiertem Aluminium

¢ Alle abnehmbaren Teile komplett autoklavierbar

¢ Leichte Montage selbst bei schwierigen Raumverhaltnissen
¢ Alle marktublichen Flaschen einsetzbar

e Einfacher und schneller Flaschenwechsel

e Einfache Bedienung und Reinigung

e Dosiermengen einstellbar auf ca. 0,75 bis 1,5 ml je Hub

e Lieferung inkl. Befestigungsmaterial und Montage-/
Bedienungsanleitung

Empfohlene Reinraumklassen
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Produktvarianten

purell-Nr.: 09296
Herst.-Nr.: 975572 / VE: 1 Stick

Quelle: https://www.purell.de/bode-eurospender-1-plus-0

purell GmbH T +49 89 5589434 0
Bavariafilmplatz 7 | D-82031 Griinwald F +49 89 5589434 77

Geschaftsfuhrer: Gitte Hansen, Julian Kropp www.purell.de
AG Miinchen HRB 171307 info@purell.de




o Disinfection w
(2]

Gerate und Zubehor von HARTMANN
Dosierspender, Applikationshilfen und Zubehor




Gerate und Zubehor von HARTMANN

Spendersysteme, Applikationshilfen und Schulungsinstrumente fur eine sichere
Hygiene und mehr Anwenderkomfort.

Die richtige Konzentration, Dosierung und Applikation von Desinfek-
tions-, Reinigungs- und Pflegeprodukten sind grundlegende Vorausset-
zungen fr den Erfolg von HygienemalRnahmen.

Mit einem umfangreichen Sortiment an Spendern, Desinfektionswan-
nen und Applikationshilfen tragt HARTMANN dazu bei, einen hohen

Hygienestandard sicher zu stellen und Anwendern die Umsetzung zu
erleichtern.

Das Gerate- und Zubehor-Sortiment von HARTMANN Uberzeugt vor
allem durch qualitativ hochwertige Materialien, moderne Konstruktio-
nen und eine lange und wartungsfreie Lebensdauer. Eine Vielzahl tech-
nischer Details sorgt fir hohe Funktionalitat und optimalen
Anwenderkomfort.

Im Fokus stehen dabei die Applikationshilfen fir Produkte zur
Handehygiene. So hat eine ausreichende Platzierung von Spender-
systemen in infektionsrelevanten Bereichen einen direkten posi-
tiven Einfluss auf die Bereitschaft der Mitarbeiter, sich die Hande
zu desinfizieren. Voraussetzung ist auch hier, dass die Spender
funktionstlichtig und qualitativ hochwertig sind.

HARTMANN flhrt ein erstklassiges und vielseitiges Spendersortiment
zur Handehygiene, das von signalfarbenen Spendern Uber
berthrungslose Technik bishin zu unterschiedlichsten Spenderkonstruk-
tionen fUr jede Anforderung die passende Produktldsung bietet.

Abgerundet wird das Gerate-Sortiment zur Handehygiene durch ein
Fluoreszenz-Schulungs-instrument zum Nachweis von Benetzungsliicken
bei der Handedesinfektion.

Die hohe Qualitat der HARTMANN-Gerate spiegelt sich auch bei der
Vielzahl groferer und kleinerer Applikationshilfen wie Sprihkopfe und
Desinfektionswannen wider, die flr eine prazise und saubere
Dosierung, Entnahme und Applikation von Produkten sorgen. So kann
mit geringen Mitteln ein Maximum an Anwendersicherheit und
Wirtschaftlichkeit erzielt werden.



O Disinfection

Gerate und Zubehoér von HARTMANN

Dosierspender fir Hande-Desinfektionsmittel,
Wasch- und Pflegelotionen

BODE Eurospender 1 plus,

BODE Eurospender 1 plus Touchless,
BODE Eurospender 2000,

BODE Eurospender Vario,

BODE Eurospender 3000,

BODE Eurospender 3,

BODE Wandhalter,

Eurospender 3 flex

Hygiene-Tower

Dosierspender fur Handehygiene-Produkte
im Uberblick

Praktische Instrumente zur Schulung
und fur den Pflegealltag

Derma LiteCheck Box fur den Fluoreszenztest mit UV-Licht,
BODE Kittelflaschenhalter, Kitteluhr.

Applikationshilfen fir die Hande-,
Flachen- und Instrumentenhygiene

Dosierpumpen, Kanisterschltssel, Messbecher, Ausgiefser,
Handsprihgerate.

Zubehor flr die Instrumentendesinfektion
Desinfektionswannen 3 Liter, 5 Liter, 10 Liter
und 30 Liter Fassungsvermogen

Weitere Applikationshilfen fir Produkte

zur Flachendesinfektion
Wandhalter fur Dosen, Flowpacks
und BODE X-Wipes, Sicherungsbugel,
BODE Dosierpumpen und Spruhkopfe,

Applikation alkoholischer FuSsprays

zur FulSpilzprophylaxe
BODE Fuf3spruhanlage




BODE Eurospender 1 plus

Zur Applikation von Hande-Desinfektionsmitteln, Wasch- und Pflegelotionen.

Spender fur 350/500 ml-Flaschen

Charakteristik - Dosiermengen einstellbar auf ca. Technische Daten
 einfacher Pumpenwechsel durch 0,75 bis 1,5 ml je Hub
Frontentnahme - verfugbare Armhebel-Langen fur
« zuverlassiger, robuster Metall- 350/500 ml-Spender:
spender fur hohe Beanspruchung 160 und 215 mm ”
+ leichte Montage selbst bei fir 1000 ml-Spender: R
schwierigen Raumverhaltnissen 160 und 225 mm S
« alle marktUblichen Flaschen erhaltlich mit Zahlwerk, als
einsetzbar Touchless-Variante und in
+ einfacher und schneller Flaschen- Signalfarben © )
wechsel « Lieferung inklusive Befestigungs- o &
- einfache Bedienung und Reini- material und Montage-/
gung Bedienungsanleitung [ O
b
E

215
or 160

P77 re777

169

Technische Daten
Spender fiir 1000 ml-Flaschen

290

290 ca. 50

ca. 170

Eurospender 1 plus Eurospender 1 plus Eurospender 1 plus
Signalfarbe rot Signalfarbe orange Signalfarbe gelb

BODE Eurospender 1 plus Touchless

BerUhrungsloser Dosierspender fur Handehygiene-Produkte

Charakteristik

 berthrungslose Produktentnahme

« einfacher Pumpenwechsel durch Frontentnahme

« zuverlassiger, robuster Metallspender

- leichte Montage selbst bei schwierigen Rumverhaltnissen

- alle marktublichen Flaschen einsetzbar

- einfacher und schneller Flaschenwechsel

« einfache Bedienung und Reinigung

« Dosiermengen einstellbar auf ca. 0,75 bis 1,5 ml
je Hub

- Lieferung inklusive Batterien, Befestigungsmaterial und
Montage-/Bedienungsanleitung

- autoklavierbare Pumpe

« lange Batterielaufzeit dank niedrigem Energieverbrauch

Technische Daten

Spender fiir

350/500/1000 ml-Flaschen

B924
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0 Disinfection

Packungs- | Artikel- PZN Vers.-Einh.
inhalt Nummer Packungen

BODE Eurospender 1 plus fur 350/500 ml-Flaschen

mit kurzem Armhebel (160 mm tief/315 mm hoch) 1 Stlck 981 098 - 1
mit langem Armhebel (215 mm tief/295 mm hoch) 1 Stlck 975 570 01669656 1
BODE Eurospender 1 plus fir 1000 ml-Flaschen
mit kurzem Armhebel (160 mm tief/360 mm hoch) 1 Stlck 981 099 - 1
mit langem Armhebel (225 mm tief/340 mm hoch) 1 Stlck 975 572 01670211 1
BODE Eurospender 1 plus mit Zahler
flr 350/500 ml-Flaschen 1 Stlck 981 124 - 1
flr 1000 ml-Flaschen 1 Stlck 981125 - 1
BODE Eurospender 1 plus Signalfarbe rot
flr 500 ml-Flaschen 1 Stlck 981 251 - 1
flr 1000 ml-Flaschen 1 Stlck 981 252 - 1
BODE Eurospender 1 plus Signalfarbe orange
‘: flr 500 ml-Flaschen 1 Stlck 981 253 - 1
) : fur 1000 ml-Flaschen 1 Stlick 981 254 B 1
Verschluss- - \v BODE Eurospender 1 plus Signalfarbe gelb
platte Montagewinkel flr 500 ml-Flaschen 1 Stlck 981 255 - 1
flr 1000 ml-Flaschen 1 Stlck 981 256 - 1
BODE Eurospender 1 plus Touchless
flr 350/500 ml-Flaschen 1 Stlck 981227 - 1
flr 1000 ml-Flaschen 1 Stlck 981 234 - 1
- Ersatzteile und Zubehor
% Auffangschale fiir Eurospender 1 plus
: <« ~ 350/500 ml 1 Stuck 974 750 03540412 1
o 1000 ml 1 Stuck 974 760 03540814 1
Riickwand Auffangschale Auffangschale fiir Eurospender 1plus Touchless i
2ur Wand- 350/500/1000 m 1 Stuck 981 365 - 1
montage Auffangschale zur Wandmontage
350/500/1000 ml* 1 Stuck 974 762 - 1
‘ M 350/500/1000 ml (schmale Seite zur Wand) 1 Stlck 981 336 - 1
- Ersatzauffangschale
F_# 350/500/1000 m 1 Stuck 981 194 - 1
‘ o Ersatzpumpe fiir Eurospender 1 plus
* ) Auffangschale 350/500 ml 1 Stuck 975 575 01670228 1
W~ ——zur Wandmon- 1000 ml 1 Stuck 975576 01796691 1
tage (schmale Ersatzpumpe fiir Eurospender 1 plus Touchless
Auffangschale  Seite zur Wand) 350/500 m 1 Stiick 981 258 - 1
1000 ml 1 Stuck 981 249 - 1
F’- pr— Einmalpumpe fiir Eurospender 1 plus
| 500 ml 1 Stuck 981 385 10764135 1
| 1000 ml 1 Stuck 981 384 10763874 1
Montagewinkel**
350/500 ml 1 Stuck 974 870 03538504 1
1000 ml 1 Stuck 974 880 03538467 1
Ersatzpumpe Einmalpumpe Rickwand**
350/500 ml 1 Stuck 826 420 03540961 1
1000 ml 1 Stuck 826 440 03538450 1
Verschlussplatte*
350/500 ml 1 Stuck 975 577 - 1
1000 ml 1 Stuck 975578 - 1
Rohrrahmenbefestigung**
350/500 ml 1 Stuck 974 613 - 1
1000 ml 1 Stuck 974 614 - 1
Ruckwand zur Befestigung an Dragerschiene**
Rohrrahmenbe-  Riickwand zur 350/500 ml 1 Stick 981 197 . L
1000 ml 1 Stuck 981 198 - 1

festigung Befestigung an
Dragerschiene

* nicht fUr Eurospender 1 plus Touchless geeignet
** Eurospender 1 plus Touchless nur kompatibel mit 1000 ml-Variante



BODE Eurospender 2000

Zur Applikation von Hande-Desinfektionsmittel, Wasch- und Pflegelotionen.

Charakteristik

Technische Daten

Spender fiir 350/500 ml-Flaschen

Technische Daten
Spender fur 1000 ml-Flaschen

235

415
355
331

162
——120-

60

24

169
277

277

+ geeignet fur 350/500 ml- und 1000 mI-BODE Flaschen

aus stabilem, belastbarem Kunststoff
+ einfache und schnelle Beflillung
+ einfache Bedienung und Reinigung

+ 3 Dosiermengen von 0,5 bis 1,5 ml je Hub einstellbar

+ austauschbare Pumpe

« Lieferung inklusive Befestigungsmaterial und Montage-/Bedienungsanleitung

Packungs- | Artikel- PZN Vers.-Einh.
inhalt Nummer Packungen

BODE Eurospender 2000 fiir 350/500 ml-Flaschen

Standardversion (206 mm tief) 1 Stlck 974 680 07506240 1
BODE Eurospender 2000 fir 1000 ml-Flaschen

Standardversion (206 mm tief) 1 Stuck 974 700 07506257 1
Ersatzteile und Zubehor

Abdeckhaube

350/500 ml 1 Stlck 974 900 - 2
1000 ml 1 Stlck 974 930 - 2
Armhebel

350/500/1000 ml 1 Stuck 974 920 - 5
Auffangschale zur Wandmontage

350/500/1000 ml 1 Stuck 974 762 - 1
350/500/1000 ml (schmale Seite zur Wand) 1 Stlck 981 336 - 1
Ersatzauffangschale

350/500/1000 ml 1 Stuck 981 194 - 1
Ersatzpumpe

350/500 ml 1 Stuck 974 690 00788206 1
1000 ml 1 Stuck 974710 00788198 1
Montagewinkel

350/500 ml 1 Stlck 974 870 03538504 1
1000 ml 1 Stuck 974 880 03538467 1
Riickwand

350/500 ml 1 Stuck 974910 - 1
1000 ml 1 Stuck 974 940 - 1

- Runm

Ersatzpumpe

Montagewinkel

Rickwand

Auffangschale
mit separater
Wandbefestigung

Armhebel

Abdeckhaube

Auffangschale
zur Wandmon-

tage (schmale
Seite zur Wand)




BODE Eurospender Vario

Zur Applikation von Hande-Desinfektionsmitteln, Wasch- und Pflegelotionen.

Charakteristik

geeignet fur 350/500 ml- und
1000 mI-BODE Flaschen

« aus stabilem, belastbarem

"

Kunststoff

« einfache Installation

+ einfacher und schneller
Flaschenwechsel

« einfache Bedienung und Reinigung

+ Dosiermenge einstellbar auf
ca. 1 bis 3 ml je Hub

+ bequemer Pumpenwechsel

« Lieferung inkl. Befestigungsmaterial
und Montage-Bedienungsanleitung

{

Designbigel in der
Signalfarbe orange

Ersatzpumpe ..

Auffangschale mit Rickwand

Technische Daten
Spender fiir 350/500 ml-Flaschen

0 Disinfection

Technische Daten
Spender fir 1000 ml-Flaschen
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Packungs- | Artikel- PZN Vers.-Einh.
inhalt Nummer Packungen

BODE Eurospender Vario

fur 350/500 mi-Flaschen 1 Stlck 981 287 - 1
fur 1000 ml-Flaschen 1 Stlck 981 288 - 1
Ersatzteile und Zubehor

Auffangschale mit Riickwand

350/500 ml 1 Stlck 981 295 - 1
1000 ml 1 Stlck 981 296 - 1
Ersatzpumpe

350/500 ml 1 Stlck 977 075 - 1
1000 ml 1 Stlck 981 290 - 1

BODE Eurospender 3000

Zur Applikation von Hande-Desinfektionsmittel, Wasch-

Charakteristik

aus stabilem, belastbarem
Kunststoff

einfache und schnelle Befillung
mit 350/500 mI-BODE Flaschen
einfache Bedienung und Reinigung
Dosiermenge einstellbar auf ca.

1,5 bis 2,0 ml je Hub

« spezielle Dosierpumpe als Ersatzteil

und Pflegelotionen

erhaltlich

Lieferung inklusive spezieller
Dosierpumpe, Befestigungsmaterial
und Montage-/Bedienungs-
anleitung; ohne Flasche

Packungs- | Artikel- Vers.-Einh.
inhalt Nummer Packungen

BODE Eurospender 3000

fur 350/500 mI-BODE Flaschen 1 Stuck 975 310 07346380 1
Dosierpumpe

fur BODE Eurospender 3000 1 Stlck 975 320 00789482 1
1000 ml 1 Stuck 981 290 - 1




BODE Eurospender 3

Einfache Halterung aus robustem Draht.

Charakteristik Technische Daten
+ geeignet flr 500 ml- und 1000 mI-BODE Flaschen BODE Eurospender 3
* robuste Drahtkonstruktion 500 ml (H x B x T ohne Halterung)
+ einfache Installation und Bedienung (gerade Halterung) 115 x73 x75 mm
e autoklavierbar 500 ml (H x B x T ohne Halterung)
+ Lieferung ohne Flasche und Dosierpumpe (gebogene Halterung) 140 x 73 x 75 mm
500 ml (H x B x T ohne Halterung)
; ) (fUr FufSteil von ITS-Betten) 135 x 73 x 75 mm
| > 1000 ml (H x B x T ohne Halterung)
{ (gebogene Halterung) 140 x 90 x 90 m

| n]

mit gerader Halterung flir mit gebogener Halterung ) j/'.
500 ml-Flaschen fr 500 ml-Flaschen

Wandplatte Rohrschelle Tischklemme

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

BODE Eurospender 3 fiir 500 ml-Flaschen

mit gerader Halterung 1 Stuck 975 100 - 10
mit gebogener Halterung 1 Stuck 975 090 - 10
fur ITS Betten 1 Stuck 975 105 - 10
mit Tischklemme 1 Stlck 975 106 - 10
BODE Eurospender 3 fiir 1000 ml-Flaschen
mit gebogener Halterung 1 Stuck 981 088 - 10
Ersatzteile und Zubehor
fiir ITS-Betten mit gebogener Wandplatte* 1 Stlick 975 107 - 10
:Jar‘tSe(;L(;ngl-Haschen |f—:jarlze(;gr())gm\»Flaschen Rohrschelle* 1 5tlick 975108 - 10

* diese Ersatzteile sind nur fur den Eurospender 3 mit gerader Halterung fur 500 ml Flaschen geeignet.

BODE Wandhalter

Stabile Halterung aus belastbarem Kunststoff.

Charakteristik

+ aus stabilem, belastbarem Kunststoff

- einfache Anbringung und Reinigung

+ auch zum Abstellen von Bacillol Tissues Dosen

+ Lieferung inklusive Befestigungsmaterial und
Montage-/Bedienungsanleitung

« Lieferung ohne Flasche und Dosierpumpe

+ kann auch mit BODE Powerstrips an glatten
Oberflachen befestigt werden

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

BODE Wandhalter 350

flr 350 mI-BODE Flaschen 1 Stuck 974720 06112993 2
BODE Wandhalter 500

fr 500 mI-BODE Flaschen 1 Stuck 974730 06112987 2
BODE Wandhalter 1000

fir 1000 mI-BODE Flaschen u. Dosen 1 Stuck 974 740 06112970 2




Charakteristik

« zuverldssige, robuste
Drahtkonstruktion aus Edelstahl

« ermoglicht vielfaltige
Befestigungsmaglichkeiten am
Point of Care

Klemme fUr Flachen und Rohre
kann an der Ruckseite sowie in
angewinkelten Positionen an der
RUckseite und am Boden befestigt
werden

kann um 360° gedreht werden
zur Montage/Deinstallation keine
Zubehorteile notwendig

+ geeignet fur 500 ml- und

1000 mI-BODE Flaschen
mogliches Zubehor:
Auffangschale, Verschlussplatte

Eurospender 3 flex 0 Disinfection

Zur Anwendung von Hande-Desinfektionsmitteln
am Point of Care.

D

Technische Daten
Spender fiir 1000 ml-Flaschen

Technische Daten
Spender fiir 500 ml-Flaschen

— 72 —| —— 106 — I 88 | f 106 i

172
172

Packungs-| Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen
Eurospender 3 flex

fur 500 mI-BODE Flaschen
fur 1000 mI-BODE Flaschen

1 Stlck
1 Stlck

981450
981460

12143621 10
12143644 10
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Hygiene Tower

Desinfektionssaule fur Hande-Desinfektionsmittelspender.

Charakteristik

- flr alle Bereiche, in denen eine
Spender-Wandmontage
nicht oder nur schwer maglich ist,
und Uberall dort, wo nur ein
vorubergehender Spender-Einsatz
erforderlich ist

« flr verschiedene Spendersysteme
geeignet*

« robuste und kippsichere Bauweise
ermoglicht eine bequeme und
sichere Bedienung

« einfache Installation dank
vorhandener Bohrlocher

« pulverbeschichtete, geschlossene
Oberflachen fir eine einfache
Reinigung

+ leichte Tropfflecken von
Desinfektionsmittel sind dank der
strukturierten Oberflache nahezu
unsichtbar

« vormontierter Kantenschutz

+ Prospekthalter und Rollen separat
erhaltlich

+ standardmafige Auslieferung mit
4 vormontierten Gummifufsen

« Etikett "Hygienische Handedes-
infektion" wird mitgeliefert

Technische Daten

Gesamthohe 140 cm

Fufs 45,5 cm x 45,5 cm
Gewicht 15,3 kg

* BODE Eurospender 1 plus,
BODE Eurospender 1 plus Touchless,
BODE Eurospender 2000,
BODE Eurospender Vario

Packungs- | Artikel YA\ Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

Hygiene-Tower

1 Stuck 981 076 - 1
Prospekthalter fiir Hygiene-Tower

1 Stick 981 080 - 1
Tente-Rollen fiir Hygiene-Tower

4 Stuck 981 393 - 1

Prospekthalter
(Edelstahl, matt
pulverbeschichtet;
Sichtfenster aus

Plexiglas;
MalRe: Tente-Rollen
ca. 365 x 245 x 40 mm) (Set a 4 Stlck, davon 2 mit

Bremsvorrichtung)




Dosierspender zur Handehygiene im Uberblick.

Vielseitige Produktldsungen fur einen hohen Hygienestandard.

4 4 4 4

v/ 4 v/ v
v/ v v/ 4 v/ v/ v v/
v/ v v/ 4 v/ v/ v v/
v/ v v/ 4 v/ v/ v v/
v/ v v/ 4 v/
v/
v/ v v/ v/
v/ v v/ 4
WA 4
v/
v/
v/ v v/ 4 v/ v
4 v v/ 4 v/ v/ v 4
4 v v/ 4 v/ v 4
v/ v v/ 4 v
v/
v/ v/
v/ v v/ 4 v
v/ v v/ 4
4 v 4
v

N
N

(1) gilt nicht bei Eurospender 1 plus in Signalfarben
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Derma LiteCheck Box

Neuartiges und handliches Schulungstool fur den Fluoreszenztest mit UV-Licht.

Charakteristik Lieferumfang

< mit nur wenigen Handgriffen Box, 180 cm Netzkabel, 2 Tuben Visirub, Broschire und
entsteht eine gebrauchsfertige Kennzeichnungs-Etiketten.
UV-Box
platzsparende Malse Anwendungsbereiche
offen: B x H x T) Die Derma LiteCheck Box stellt in Verbindung mit Visirub
35cmx35am x 29,4 cm conc., dem fluoriszierenden Konzentrat zur Visualisierung
geschlossen: (B x H x T) von Benetzungslicken bei der Handedesinfektion, ein
35cmx35cmx 10,8 cm Instrument zur Kontrolle der korrekten Einreibetechnik dar.

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

Derma LiteCheck Box

1 Stlck 975 840 - 1
Visirub
10 ml Tube 20 Stlick 975 820 - 1

BODE Kittelflaschenhalter

Handedesinfektion griffbereit fur 50 ml und 100 ml-Kittelflaschen.

Optisch ansprechend und durch den
festen Auszug komfortabel im Handling:
Der blaue JoJo-Kittelflaschenhalter fir 50
ﬁ_ ml und 100 ml-Sterillium-Flaschen mit
- drehbarem Ruckenclip. Damit Sie keine
Zeit mehr verlieren, wenn es um den
Infektions- und Produktschutz geht.

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

Kittelflaschenhalter

1 Stuck 981 129 - 1

Kitteluhr

praktische Kitteluhr mit Prazisions-Quartz-Uhrwerk.

Charakteristik

« Uhr mit Metallgehause in einer Silikonhlle
Sekundenzeiger flr die einfache Pulsmessung

+ Anstecknadel zur Befestigung an der Dienstkleidung
spritzwassergeschtzt
Grofse: 41 x 13 x 86 mm

Farbe: Blau
Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen
Kitteluhr

1 Stuck 981029 - 1
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BODE Dosierpumpe

0 Disinfection

zur Applikation von Hande-Desinfektionsmittel, Wasch- und Pflegelotion.

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen
Dosierpumpe

fir 350/500 mI-BODE Flaschen
fir 1000 mI-BODE Flaschen

1 Stlick
1 Stlick

975 330
975 340

02071961
02072073

Weitere Applikationshilfen

o
"il

Kanisterschlissel  Auslaufhahn
-
1000 ml
AusgieRBer ~ Dosierflasche

BODE Messbe-
Handspruhgerat cher

Mit umfassenden Wirksamkeitsnachweisen, der Untersuchung von Kontaminationsrisiken und der Entwicklung
hochwertiger, aufeinander abgestimmter Produkte erhéhen wir die Sicherheit von Personal und Bewohnern.

Wir forschen fiir den Infektionsschutz. www.bode-science-center.de

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

Kanisterschllssel

fUr 2 Liter-Flaschen, 5-Liter/10-Liter-Kanister 1 Stlck 882 750 03538674 1
fur 25 Liter-Kanister 1 Stlck 882 850 - 1
Auslaufhahn zur Produktkonzentrat-Entnahme
aus 5 Liter-Kanistern 1 Stlck 882 820 03538817 1
aus 25 Liter-Kanistern 1 Stlck 672 720 - 1
Ausgieller
fur 5 Liter-Kanister 1 Stlck 815 370 03538852 1
1000 ml-Dosierflasche zur Befiillung aus GrofRgebinden

1 Stuck 815 000 03538875 6
BODE Handspruhgerat fur wassrige und gebrauchsfertige Desinfektionsmittel
Fillinhalt 1,25 Liter 1 Stuck 814170 02423615 1
Messbecher zur Erstellung von Gebrauchslésungen

1 Stuck 672 700 03650951 1




Desinfektionswannen

Zubehor fur die Instrumentendesinfektion.

Charakteristik Technische Daten
« flr das Ansetzen von Desinfekti- 3 Liter-Wanne (Deckel mit Schlitz)
onsmitteln in allen Bereichen des (L x B x H) 300 x 200 X 110 mm
Krankenhauses, der Arztpraxis und -
der Labore 5 Liter-Wanne
« anwenderfreundlicher (LxBxH) 550 x 200 x 120 mm
Klargichtdeckel (5 Liter-, 10 Liter-, 10 Liter-Wanne
30 Liter-Wanne) (LxBxH)  390x290x 170 mm
+ praktischer Siebeinsatz aus
weikem PVC 30 Liter-Wanne (inkl. Ablaufhahn)
- eingearbeitete Griffmulden (LxBxH) 615 x 400 x 220 mm
+ in verschiedenen Grofsen erhaltlich
1
f 4 Linge groR (bis zum Einsatzrand) —P» Innenmalie der BODE-Desinfektionswannen
& (Alle MaRe sind ungeféhr und in mm angegeben.)
&
Lange klein Desinfektionswanne 3 Liter 5 Liter 10 Liter 30 Liter
¢ Lange bis zum Rand des Einsatzes 250 465 327 540
\ & Lange bis zu den Griff-Einbuchtungen 192 393 257 460
Biagonale Breite 160 153 245 350
| Diagonale 285 475 390 630
+ mﬂﬁ'xﬂe Maximale Fullhéhe (bis zum Rand) 88 100 140 190
Oberste Utermaie Hohe der hochsten Litermarke 69 65 114 148

Einsatz

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

Desinfektionswannen

S %‘;‘ 3 Liter-Wanne (Deckel mit Schlitz) 1 Stuck 882 960 03083647 1
= 5 Liter-Wanne 1 Stlck 882 860 02423578 1
10 Liter-Wanne 1 Stlck 882 940 03655345 1
30 Liter-Wanne (inkl. Ablaufhahn) 1 Stuck 882 970 03655351 1
Ersatzteile 3 Liter-Wanne
Sieb 1 Stlck 882 670 - 1
Deckel 1 Stlck 882 770 - 1
Ersatzteile 5 Liter-Wanne
Sieb 1 Stlck 882 680 - 1
Deckel 1 Stlck 882 780 - 1
Ersatzteile 10 Liter-Wanne
Sieb 1 Stlck 882 700 - 1
Deckel 1 Stlck 882 990 - 1
Ersatzteile 30 Liter-Wanne
Sieb 1 Stlck 882 690 - 1
Deckel 1 Stlck 882 790 - 1
Auslaufhahn 1 Stlck 882 900 - 1
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Wandhalter fur Bacillol® Tissues
Halter fur Bacillol Tissues-Dosen zur Wandverschraubung.
I I 0 N

Wandhalter
fur Bacillol Tissues 1 Stlck 976412 09729530

Flowpack Wandhalter

fur die Wandanbringung von HARTMANN Flowpack-Produkten zur Flachendesinfektion
und alternative Befestigungsmaoglichkeiten am Point-of-Care in Kombination
mit der Rohrschelle (siehe Zubehdr BODE Eurospender 3).

Packungs- | Artikel Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen
Wandhalter
fur Flowpacks 1 Stuck 981 205 09397045

BODE X-Wipes Wandhalter und SicherungstgeI

zur Befestigung des BODE X-Wipes bzw. Bacillol Wipes Spender-Systems.

Packungs- | Artikel PZN Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen
BODE X-Wipes Wandhalter 1 Stlck 977110 03539219 1
BODE X-Wipes Sicherungsbiigel 1 Stlck 977111 03539225

BODE Dosierpumpen und Spruhkopfe

zur Applikation und fur die Sprah-/Wischdesinfektion mit
gebrauchsfertigen Flachen-Desinfektionsmitteln.

Packungs- | Artikel Vers.-Einh.
inhalt nummer Packungen

10 ml Dosierpumpe

fur 2 Liter-Flaschen und 5 Liter-Kanister 1 Stuck 812 660 03545378

20 ml Dosierpumpe

fur 2 Liter-Flaschen und 5 Liter-Kanister 1 Stuck 812 670 03545384 1
Dosieraufsatz

fur 1000 ml-Rundflasche 1 Stuck 810 180 03545390 1
Universalspriihkopf

fir 500/1000 mI-BODE Flaschen 1 Stlck 977111 02423584 1

BODE Fulsspruhanlage

Wartungsfreie, mechanische FulSdusche fur die Applikation von Cutasept feet
und anderer alkoholischer Produkte ohne \Wasser- oder Stromanschluss.

Packungs- | Artikel Vers.-Einh. b
inhalt nummer Packungen

BODE Fuf3spriihanlage ol
Fufssprihanlage 1 Stuck 810070 - ©

Ersatzdlse fur FulSsprihanlage 1 Stlck 981 195 - 1




Sterillium: Wirkstoffe: Propan-2-ol, Propan-1-ol, Mecetroniumetilsulfat. Zusammen-
setzung: 100 g Losung enthalten: Wirkstoffe: Propan-2-ol 45,0 g, Propan-1-ol 30,0 g,
Mecetroniumetilsulfat 0,2 g. Sonstige Bestandteile: Glycerol 85 %, Tetradecan-1-ol,
Duftstoffe, Patentblau V 85 %, Gereinigtes Wasser. Anwendungsgebiete: Zur hygie-
nischen und chirurgischen Handedesinfektion. Zur Hautdesinfektion vor Injektionen und
Punktionen. Gegenanzeigen: Fir die Desinfektion von Schleimhauten nicht geeignet
Nicht in unmittelbarer Nahe der Augen oder offener Wunden anwenden. Uberemp-
findlichkeit (Allergie) gegen einen der Inhaltsstoffe. Nebenwirkungen: Gelegentlich
kann eine leichte Trockenheit oder Reizung der Haut auftreten. In solchen Fallen wird
empfohlen, die allgemeine Hautpflege zu intensivieren. Allergische Reaktionen sind sel-
ten. Warnhinweise: Sterillium soll nicht bei Neu- und Frihgeborenen angewendet wer-
den. Erst nach Auftrocknung elektrische Gerate benutzen. Nicht in Kontakt mit offenen
Flammen bringen. Auch nicht in der Nahe von Ziindquellen verwenden. Flammpunkt
23 °C, entzundlich. Bei bestimmungsgemafer Verwendung des Praparates ist mit
Brand- und Explosionsgefahren nicht zu rechnen. Nach Verschutten des Desinfektions-
mittels sind folgende MaRnahmen zu treffen: sofortiges Aufnehmen der Flissigkeit,
Verdlnnen mit viel Wasser, Liften des Raumes sowie das Beseitigen von Zundquellen
Nicht rauchen. Im Brandfall mit Wasser, Loschpulver, Schaum oder CO; léschen. Ein
etwaiges Umfullen darf nur unter aseptischen Bedingungen (Sterilbank) erfolgen.

Sterillium classic pure: Wirkstoffe: Propan-2-ol, Propan-1-ol, Mecetroniumetilsulfat.
Zusammensetzung: 100 g Lésung enthalten: Wirkstoffe: Propan-2-ol 45,0 g, Propan-
1-0l 30,0 g, Mecetroniumetilsulfat 0,2 g. Sonstige Bestandteile: Glycerol 85 %, Tetra-
decan-1-ol, Gereinigtes Wasser. Anwendungsgebiete: Zur hygienischen und
chirurgischen Handedesinfektion. Zur Hautdesinfektion vor Injektionen und Punk-
tionen. Gegenanzeigen: Fur die Desinfektion von Schleimhauten nicht geeignet. Nicht
in unmittelbarer Nahe der Augen oder offener Wunden anwenden. Uberempfindlich-
keit (Allergie) gegen einen der Wirkstoffe oder der sonstigen Bestandteile. Nebenwir-
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kungen: Gelegentlich kann eine leichte Trockenheit oder Reizung der Haut auftreten.
In solchen Féllen wird empfohlen, die allgemeine Hautpflege zu intensivieren. Aller-
gische Reaktionen sind selten. Warnhinweise: Die Handedesinfektion dient der ge-
zielten Vermeidung einer Infektionstbertragung z. B. in der Krankenpflege. Sterillium
classic pure soll nicht bei Neu- und Frihgeborenen angewendet werden. Die Anwen-
dung bei Sauglingen und Kleinkindern soll erst nach arztlicher Ricksprache erfolgen. Ein
Kontakt der Lésung mit den Augen muss vermieden werden. Wenn die Augen mit der
Losung in Berhrung gekommen sind, sind sie bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minu-
ten mit flieBendem Wasser zu spulen. Ein Umflllen von einem Behaltnis in ein anderes
soll vermieden werden um eine Kontamination der Lésung zu vermeiden. Wenn Um-
fullen unvermeidbar ist, darf es nur unter aseptischen Bedingungen (z. B. Benutzung von
sterilen Behaltnissen unter Laminar Air Flow) erfolgen. Erst nach Auftrocknung elek-
trische Geréte benutzen. Nicht in Kontakt mit offenen Flammen bringen. Auch nicht in
der Nahe von Zlndquellen verwenden. Flammpunkt 23 °C, entzlndlich. Bei bestim-
mungsgemafer Verwendung des Praparates ist mit Brand- und Explosionsgefahren
nicht zu rechnen. Nach Verschiitten des Desinfektionsmittels sind folgende MaSnahmen
zu treffen: sofortiges Aufnehmen der Flissigkeit, Verdinnen mit viel Wasser, Liften
des Raumes sowie das Beseitigen von Zundquellen. Nicht rauchen. Im Brandfall mit
Wasser, Loschpulver, Schaum oder COz I6schen.

BODE Chemie GmbH
Melanchthonstrae 27
22525 Hamburg

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets
Etikett und Produktinformationen lesen
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